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COMECANDO

COMO BAIXAR O APP VERIGO

Para interagir e visualizar os dados registrados do seu Pod, vocé precisara fazer o
download do aplicativo Verigo gratuito da Apple App Store® para iOS ™ ou Google Play

Store ™ para Android ™.

Vocé também pode visitar o site da Verigo no seu dispositivo movel para obter um link

direto para o aplicativo na App Store ou Google Play Store.

1.Navegue até a Apple App Store ou Google Play Store no seu dispositivo movel
2.Na barra de pesquisa, digite "Verigo". Baixe e Instale o Aplicativo.

3.Abra o aplicativo
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COMECANDO

CRIANDO UMA CONTA

Antes de registrar uma conta verifique se a sua empresa ja esta registrada e entre em

contato com o administrador para criar uma conta na empresa.

Return to app Sign Up
Caso contrario, selecione a op¢do para registrar uma ~ (=]
Please pravide the Following infermation i
nova empresa e siga as etapas abaixo. SRR M DR Rl
First name ‘
lask name L
Existem duas maneiras de criar uma conta: Cin =
. . . . . ,'
e Pelo aplicativo em seu diSpPOoSItivo «eeeeeeerriiiiiiiiiiiiiiiinne.
i w [
¢ Visitando o site da Verigo Cloud (cloud.verigo.io) .
: YO COMPSn
REGISTER
Sreedy regatoied! Acburn b legn,
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Para registrar uma nova conta corporativa no Verigo usando o aplicativo movel,

preencha todas as informag¢des necessarias nas caixas de texto:

e Primeiro nome

e Ultimo nome

e Endereco de e-mail para valida¢do e recuperacdo de informacdes da conta

e Nome de usuario para fazer login no aplicativo mével e em nuvem da Verigo

e Senha para fazer login no aplicativo mével e em nuvem da Verigo. A senha deve ter
pelo menos oito (8) caracteres e conter pelo menos uma letra maidscula, uma letra
mindscula e um ndmero.

e Confirmacdo da senha

O nome da empresa que esta registrando
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COMECANDO

SIGN-IN & VISUALIZACAO
COMO CONVIDADO

SIGN-IN

Para interagir e gerenciar os Pods proximos, basta inserir as credenciais da sua conta.

e Digite seu nome de usuario na primeira caixa de
texto onde se |é "Username".

e Digite sua senha na segunda caixa de texto onde

diz "Password".
e Depois de inserir suas informac@es, toque no

botdo Login. % Verigo

VISUALIZACAO COMO CONVIDADO
Vocé ndo precisa ter uma conta para visualizar os Pods proximos. Se vocé
simplesmente deseja ver a leitura atual, basta selecionar a op¢do “Guest View” na tela

de login. T e

Eack

FF TembieBerr P
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................................. ) ? Herry 14

I — wmTe

B icies | Dayn

EF Wushonna T
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B coves d urs AN TREH

LT

"A Guest View" permite visualizar os Pods sem ter uma conta registrada.
No entanto, vocé ndo podera iniciar, parar e visualizar toda a sessao de dados de seus
Pods nesse modo.

Pressione “GUEST VIEW" na tela de login para ver os Pods proximos.
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COMECANDO

RECUPERANDO DADOS
PERDIDOS DA CONTA

Se vocé ndo se lembrar do seu nome de usuario ou senha, existem duas maneiras
para recuperar e redefinir as credenciais da sua conta. Vocé pode fazé-lo pelo

aplicativo mobile ou visitar a pagina inicial da Verigo Cloud na Web.

Siga estes passos caso esteja tentando recuperar pelo aplicativo:

1. Toque em SIGN UP na tela inicial;

2. Toque em LOGIN na parte inferior da pagina;

3. Escolha quais informacdes vocé deseja recuperar.
a. Toque no botdo “Forgot Password?” se vocé estiver tentando redefinir sua
senha;
b. Toque no botdo “Forgot Username?” se vocé estiver tentando recuperar seu
nome de usuario.

4. Digite 0 e-mail que vocé usou para registrar sua conta e toque no botdo SUBMIT.

5. ApGs 0 envio, vocé recebera um email com mais instrucgoes.

6. Se vocé estiver usando um navegador da Internet para recuperar as credenciais da

Sua conta, visite: cloud.verigo.io (ignore as etapas 1 e 2)
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- -
‘u
b Verigo
‘-;e.:n'g o Fargot your username? Enber the email
you used to register and we will send
Fargot your username? Entes the email wou an email with your username.
you used to register and we will send
- . o an email with your username, An email has been sent to. Please check
Forgot Usemname - Password 7 weur email For Further instnactions login,
amail =
venoo SUBMIT [ iguisard@verigo.io = I
Return ko login

Escolha “Username” ou “Password”  Digite o e-mail associado a sua conta.

Verifique a procedéncia via e-mail.
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USANDO O APLICATIVO

09

NEARBY: TELA DE INICIO

Depois de inserir suas credenciais e fazer login na sua
conta, vocé sera direcionado para a guia Nearby Pods, a
tela inicial.Essa tela mostra todos os Pods ativos
atualmente perto de vocé até um alcance de

aproximadamente 40 metros*.

Essa tela mostra as mais basicas e essenciais

informacoes.

Nearby (&

"-,i.‘.-“ HumbleBerr 25.5¢C
88,02 55-AF9F.52 )

11.6 days

B 5ctive 1 Minute

= Berry 14

88.C255AF96:0E
W Active 1 Day

ZF incubator 1
88.C255AFFT.A4
B Active 1 Day

7 Mushrooms

F4:B8:5E:F2:4E:0A ()

{IJ BN Active 4 Days (

23.2°C

"
]

38.8%RH

MAXI % TRACK

MaxiTrack Sensors

info@maxitracksensors.com| www.maxitracksensors.com



10
USANDO O APLICATIVO

VISAO GERAL

Cada linha individual € um Pod que esta ativo atualmente perto de vocé.

As informac0es exibidas sdo as seguintes:

Forca do sinal Wireless do Pod

e |ndicador de bateria

e Nome atual do Pod

e NuUmero de identificacdo exclusivo da unidade (endereco MAC)

¢ Indicador de tempo do Pod ativo para a sessdo atual

e Temperatura em tempo real (atualiza¢Bes de 30 segundos)

e Umidade em tempo real (disponivel apenas nos modelos Pod RH)

e Dados restantes da vida Util do produto em tempo real (disponivel apenas nos

modelos Quality Pod)
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USANDO O APLICATIVO

NIVEIS DE ALERTA

As vezes, o fundo das linhas na tela inicial muda de cor devido a um alerta.

Existem trés niveis de alerta que sdo mostrados na

- = Berry 14
tela Nearby: BRCTS5AF 960 aoe

. . ~ , o 2 ctive 1 D
e Branco indica que ndo ha alertas. ——
' ) N i 'E? incubator 1

° indica que o botdo foi recentemente SHCEEARFT A

o crive 1 Day

25.6°C

pressionado.

e Vermelho indica que o Pod tem um alerta

baseado no limite.

P SEF DDA
BT, T SN LTG0

e uinC i 1o R risfisiagaig Unksgram

Fro

23.42°C
29.86%RH

hatier fhan 230T
Cod
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USANDO O APLICATIVO

SELECIONANDO UM POD

Se vocé deseja selecionar um Pod para visualizar seus dados atuais registrados, basta
tocar na linha de sua escolha. Ao selecionar um Pod, o aplicativo da Verigo estabelecera

conexao se estiver dentro do alcance.
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USANDO O APLICATIVO

STATUS

A tela Pod Status exibe informac¢des essencias sobre o seu Pod. Comecando na parte

superior da interface do usuario, existem trés recursos principais que permitem:

e Ring o Pod pode ser localizado com um aviso sonoro

e Stop o Pod encerra a sessao atual e sincroniza os dados ao sistema.

e Share os dados do Pod em CSV, PDF ou um link via e-mail e outras redes sociais
pode ser compartilhado

e Ao conectar-se a um Pod, o aplicativo da Verigo recupera automaticamente todos
os dados armazenados. Na tela Pod Status, as seguintes informacdes sdo exibidas:

e Modelo do Pod

e Nome do Pod

e Endereco MAC

e Nivel da bateria

e Data de hora do Start

e Ultima sincronizacdo com a nuvem.

e Medicbes de temperatura, umidade e vida do produto em tempo real (vida do
produto disponivel somente no modelo PHO).

e Relatdrios das condicdes de alarme.
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USANDO O APLICATIVO

STATUS

14

Pod Status H i

23.52°C
29.34%RH
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USANDO O APLICATIVO

POD GRAPH &
RECURSOS CHAVE

POD GRAPH

Para visualizar um grafico dos dados registrados do seu Pod, selecione o botdo Graph
apos estabelecer uma conexao com um Pod. Esse recurso permite que vocé interaja
com seus dados. O primeiro grafico mostra a temperatura registrada durante toda a

sessao de monitoramento.

Se disponivel, o segundo grafico mostra a umidade relativa a qual seu Pod foi exposto
por sua durac¢do ou a vida util restante do produto, dependendo do Pod que vocé esta

usando.

POD GRAPH: RECURSOS CHAVE
O grafico plotado é totalmente interativo. Para visualizar uma parte especifica do
grafico, vocé pode aumentar e diminuir o zoom, apertando ou expandindo os dedos

para fora de maneira semelhante a exibicdo de fotos ou mapas em outros aplicativos.

Se vocé deseja visualizar um ponto especifico no grafico, toque e segure a parte do
grafico por um segundo para rastrear os dados gravados. Isso exibira a data de sua
gravacdo, a hora e o valor exato dos dados desse ponto (a umidade relativa esta

disponivel apenas no modelo PAO).

Para dispositivos moveis com telas pequenas, ha um recurso exclusivo para ajuda-lo a
analisar dados com facilidade. Basta tocar com o dedo sobre o grafico para visualizar 0s
dados gravados em tela cheia. Essa a¢do ira girar e travar o grafico plotado na posi¢cdo

vertical para uma maior resolu¢do dos dados.
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USANDO O APLICATIVO

POD GRAPH &
RECURSOS CHAVE

@@ o7 & |

Status Graph Settings

t t t

x A Pod Graph n X

2074 2584C
g Max

Relative Humidity (BE80 points)

x Temperature Graph

January 15, 0635

Value: 17.456C

High Tamg dars Limi

N\ e /
\\\'-.._/fr T~

O IENE LR ERLE] M4 0437 o4, 2133 D115, 1430 01186, 0745 0170051
W Tempeiatre inC

MAXI % TRACK

MaxiTrack Sensors
info@maxitracksensors.com | www.maxitracksensors.com



17
USANDO O APLICATIVO

ABA DE ANALISE

A aba de analise so esta disponivel para a versdo de iOS.

Por padrdo, as datas de inicio e término sdo as datas do primeiro e do Ultimo ponto de
dados registrados, respectivamente. Vocé pode escolher uma data de inicio e término

diferente para analisar diferentes intervalos de tempo na sua sessdo.

Um relatério de temperatura e umidade (se aplicavel) sera automaticamente gerado
colocando datas de inicio e fim.

Nele aparecera:

@ ~ B w

e Quantidade total de pontos selecionados x o e -
i AV fA ;- ———————————————————

e |eituras maximas, minimas e médias 7 s o

= It ORI, 150

TEMPERATURE REPORT

e Tempo acima e abaixo dos limites

A ity Sebeited S

A7 Mo -

e Excursdo alta e baixa mais longa Sp— =—
e MKT, ou temperatura cinética média e e
T Tiew Ureli Livws Tirres Thiwahiadal 190 30w I
“§ it Hagh Tavrg Estirsion 6n B S0
i Lo e T Eniursion 2l 3w B
) T (| e

MAXI % TRACK

MaxiTrack Sensors

info@maxitracksensors.com| www.maxitracksensors.com



18
USANDO O APLICATIVO

CONFIGURACOES

Vocé também pode visualizar as configuracbes atualmente programadas para esta

sessdo de registro de dados tocando no botdo Settings.

Essas configuracdes nao podem ser alteradas enquanto o Pod estiver ativo.

x A Pod Settings

CESS0M MAKE
& Session Name Mushrooms
Il M ADDRESS FA:BE-SEFTAE-OA
LOEEMG DETAILS
() Logging Interval 1 Mimute

Q) High Resolution Logging )
@ Remate Start I

ALEAT SETTINGS

W ert atter O 0 Minutes
ﬂ Licw Temp Alarm Limit 00T
B risgh Temg atarm Limit 50T
@8 Low RH Alarm Lim#t 30.0%
&  High RH Alarm Limit 250 %
POD DETAILS
l Firmisarne Rey 1815
% |+ &

MAXI % TRACK
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ATIVANDO UM POD

INICIANDO O POD

A aba de Start é diferente para iOS e Android. Para iniciar uma sessdo de Pod em um

dispositivo iOS, toque na guia “Start".

No dispositivo Android, atualizamos a interface do usuario para iniciar as sessdes. Para

iniciar uma sessao de log no Android, vocé pode escolher entre trés opc¢des. Vocé pode:

Configure + Activate Now, aqui vocé pode fazer as configura¢cdes do Pod e inicia-lo

imediatamente.

Siga em frente para ver imagens demonstrativas.

MAXI % TRACK
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ATIVANDO UM POD

INICIANDO O POD

Preconfigure Settings - configurac8es para uso futuro:

Se vocé escolher esta opg¢do, podera gravar as configuracdes no seu logger para ativar
posteriormente pressionando e segurando o botdo multiuso no seu Pod por 5
segundos. Vocé também pode colocar seu Pod no modo de espera, onde pode ser
ativado posteriormente, usando a guia Activate Nearby Device. Esse recurso ainda

ndo esta disponivel no iOS.

[r——
What would you like 10 do? & Sessentiame Beme
LOGGNG DETARS
@ Loggng interval 2Mmtes
Configure + Activate Now @ Estimated Duston 5 Daye
B Logpng Deiy 0 Mates
ALERT SETTINGS
- st it @ 0 hrtes
Preconfigure Seftings ) E
[ - 0 LowTen e sne

B g Temp s o
o o 4 i s
Actvate Nearby Device & ¥aghiRH Marma Limik s
e etauret et AANCED SETTINGS
B vy Anatysis @
Of vigh Reschaion Loggng @ »
om0 a0

LENG DETARS

@ Logong interval 1 Mnwtes
@) Eximated Duraon 7 e
= g Loggng Delay N Deley

Configure + Activate Now e
E ssenmne @ 15 Wtes
§  LowTems asm Lime 50t
) B g Temp tsim Lima moe
il Low RH Aarm Lima ~AAH
& High RH Al Limit ~AAH

ADVANCED SETTIHOS
Activate Nearby Device B ausiny anabyeis ©

e — OF tagh ReschaienLoggng »

@ rorvesn © °

wming! Denreased Batiery Life

> [ | @ - o}

e
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ATIVANDO UM POD

INICIANDO O POD

Activate Nearby Device (ativar com as configuracGes predeterminadas):
Aqui vocé pode ver as configuracdes definidas e ativar quaisquer Pods inativos nas
proximidades. Vocé pode ativar os Pods configurados para ativacdo remota e / ou

simplesmente pressionar o botao multiuso no Pod e selecionar na lista para visualizar

as configurac®es definidas e ativa-lo.

& St Tl 1

- -
¥ seare ) ErTe—
Whan would oo Bie 10 do? B Lo o miww e Ll
B e e s i mer
[T Ry - k-2 I s e o
& vign e el i
B Doy raiyin B sl
X v rrocuciiis O CE
B Lo el 1 e e L
L Ho Rt § g B L

Hezinate hirarky Deree
e Vg PR
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ATIVANDO UM POD

CONFIGURANDO O POD:
NOME DA SESSAOQO

Configure como o Pod coletara dados e alertara para cada sessdo.Para fazer alteracdes,
basta tocar na configuracdo que deseja personalizar e uma rolagem numérica ou o
teclado do seu celular serdo exibidos. Existem quatro subcategorias totalmente

personalizaveis:

Defina um nome ou codigo de barras da varredura para identificar cada sessao

individual do Pod.
e Custom Name permite a insercdo de um nome de sua preferéncia (20 caracteres
maximos)
e Scan Barcode permite utilizar a camera de seu dispositivo para identificar qualquer

codebar e define-o como identificagdo.

MAXI % TRACK
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ATIVANDO UM POD

DETALHES DA GRAVACAO

Defina os parametros de gravacdo para sua sessdo de log. E aqui que vocé especifica

com que frequéncia o seu Pod obtém uma amostra do ambiente atual.

e Intervalo de log: permite definir o intervalo

de tempo em que o Pod gravara dados.

SESSION NAME

e Duracao estimada; exibe a quantidade de & SessionNeme @ o
. . LOGGING DETAILS
tempo antes que o registro de dados fique T S
cheio (40.000 pontos). @ Estimated Duration @ 55 Days
R . E Lagging Delay 20 Minutes
e Atraso no registro: defina um atraso para P
a gravacio de dados apés o inicio do Pod. B Aetiie @ omimies
g Low Temp Alarm Limit 50
Por exemplo, o tempo de atraso necessario B High Temp Alarm Limit 00t
A . Low RH Alarrm Limit 40,0 %RH
para carregar o produto em um contéiner
& High RH Alarm Limit 80,0 LRH
de remessa. ADVANCED SETTINGS

B ouality Analysis

e *Pressione o botdo: habilite o inicio 2 ik i L

manual pressionando o botdo multiuso por > ] @ a o}
cinco segundos. Se o Pressionar botdo
estiver ativado, todas as configura¢des serdo
pré-configuradas no Pod especificado para

serem ativadas posteriormente.

*A opgdo Button Press estd disponivel apenas na verséo iOS do aplicativo. Em dispositivos Android, vocé pode

configurar para ser ativado por meio das Configura¢bes pré-definidas para uma guia de uso futuro.

MAXI % TRACK
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ATIVANDO UM POD

CONFIGURACAO DE ALERTA

Defina limites de alerta para seu Pod. Se o Pod detectar condi¢Bes que excedem 0s
limites atuais por um tempo especificado, uma mensagem de alerta sera exibida a
conexdo com a célula Pod Status no Pod e o Nearby Pods sera destacada em

vermelho.
As op¢Bes de configuragao de alerta incluem:

e Alert After: permite que o usuario defina o periodo de tempo acumulado em que
uma leitura do sensor deve exceder um limite antes que um alerta seja acionado. O
tempo acumulado aceitavel é definido independentemente para cada limite.

e Limites de baixa e alta temperatura e umidade: Quando excedido, o Pod
comeca a contagem regressiva para acionar um alerta ap6s o tempo designado pelo

Alert Time.

MAXI % TRACK
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ATIVANDO UM POD

CONFIGURACOES AVANCADAS

Quality Analysis permite escolher um modelo de

vida Util do produto padrdo ou personalizado que B o 0 HMMB(
. . s Initial Product Life ) 30.0 Days
rastreie a vida Util restante do seu produto. (para Pod ZL"M:PM:M:NMLM oo
Quality Only, se vocé quiser saber mais sobre o Pod ;”"-‘"““”'”""”“’“‘-‘“‘-“" :
remote Start )

Warning! Decreased Battery Life

. 31 2 & 2

Start

Quality, visite farmtoforkfresh.com)

Initial Product Life permite inserir o tempo de vida restante do seu produto.

Low Product Life Alarm alertara vocé quando seu produto cair abaixo do valor de
vida Util restante.

High Resolution permite gravacdes mais detalhadas, quando a temperatura muda
mais de 0,5 graus Celsius ou a umidade muda mais de 3%.

A opcao Remote Start esta localizada na aba de configuracdes predeterminadas.
Remote Start ativa a inicializacdo remota coloca seu dispositivo no modo de espera, 0
que permitird que vocé inicie seu Pod remotamente com o aplicativo em um momento

futuro sem acesso fisico ou toque no botdo no dispositivo

MAXI % TRACK
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ATIVANDO UM POD

CONFIGURACOES AVANCADAS

AVISO: o High Resolution cria arquivos grandes que podem levar
mais tempo para baixar. Use esta op¢do apenas em caso de

necessidade de registros extremamente precisos de temperatura

ou umidade.

«

NOTA: Enquanto estiver no modo de espera, 0 dispositivo consumira a

vida da bateria na mesma taxa do modo ativo.
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ATIVANDO UM POD

SELECIONANDO SEU POD &
CONFIRMANDO CONFIGURAGOES

SELECIONANDO SEU POD
1.Pressione o botdo multi-uso

2.Selecione o Pod inativo.

CONFIRMANDO CONFIGURACOES E ATIVAR
Este é o Ultimo passo antes de iniciar um Pod. Nesta pagina, vocé pode confirmar se as

informacdes e os parametros definidos estdo corretos.

Se vocé deseja iniciar o Pod selecionado, va até a parte inferior das configurac@es e

toque no botdo "Activate Now" para programar o perfil que vocé criou.

ApOs a sincronizagdo com o servidor Verigo, vocé recebera uma mensagem informando

que o Pod foi iniciado e sincronizado com sucesso.

@ Loggng il 2 Wt

() Estimated Duraton ) 4 Dy
ﬂ Logging Delary T Mo
ALERT SETTING
® st atie O — Activation Complete
Thie evice has been successluly synced
[ vow Temp atarm Lim 40t and setivated.
B vigs Temp Marm Limit new

o

@ Low BH g Limit P

& High R Alarm Limit monaH

0 vigh Reschusion Logging 1)
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INTERROMPER GRAVACAO

PARAR O POD
STOP LOGGING SESSION

STOP POD
Para interromper a sessdo de monitoramento atual de um Pod e sincronizar todos 0s

dados, selecione a op¢do de menu chamada Stop Pod.

Escolha o Pod que vocé gostaria de parar de registrar os dados, executando as

seguintes etapas:

1.Pressione o botdo do Pod

2.Selecione-o na lista

€ Stop Pod [ﬂ Success
) Pod has synced and stopped
SESSION MAME
# Session Name shipment 77
) started 01/19/18, 10:58:27 EST
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INTERROMPER GRAVACAO

PARAR O POD
STOP LOGGING SESSION

Depois de selecionar um Pod realcado, o aplicativo compilara um resumo das leituras e

configurac8es da sessdo atual. Este resumo inclui:

e Nome da sessdo

e Data de inicio

e Resumo de temperatura, umidade e vida do produto (quando aplicavel)
e Detalhes da gravacao

e Configuracdes de alarme

e Detalhes técnicos do Pod

Para interromper a sessdo atual do seu Pod, basta tocar no botdo Stop. Seu Pod
sincronizara os dados com a nuvem da Verigo por meio da conexdo com a Internet do
seu dispositivo mével. Depois que a sincronizacdo for concluida, seu Pod ndo estara

mais ativo.

MAXI % TRACK

MaxiTrack Sensors
info@maxitracksensors.com| www.maxitracksensors.com



30
INTERROMPER GRAVACAO

PARAR O POD
COMPARTILHANDO OS DADOS

Depois de parar o Pod, vocé terd a opcao de compartilhar os dados coletados através
da funcdo de compartilhamento do Verigo. O botdo Share esta localizado no canto
superior direito da tela do seu dispositivo movel.

Esses dados s6 podem ser compartilhados apos a interrup¢do do seu Pod.

e Share Tracking Link envia uma URL da web das grava¢des para um recipiente;
e Share PDF para gerar, baixar e enviar um PDF comprimido da sessdo monitorada;

e Share CSV para gerar, baixar e enviar um arquivo do Microsoft Excel®.

« S1op Pod [ ] - Stop Pod

F T gt 7 F gt T8
B s Stk TR B e StbeTn BT RS
I et irains 0 hsnbey Rrnsbyuo W I cvainr e @ hsnbiy Rrnsbyn W

Galgt Sharng Option:

[T W Ty Oy Mo W ooy

St Traching Lok
b snvene e b snren e s P
B e e § wurens e
Erae TV

B vaevern T B vaavemn T

L L Pt Lite A Lirrilt

= ey Coumn

D Loggegiena

L L Pt Lite b Lirrilt

= ey Coumn ™

B Loy wtorel 1 Rl

B s e Laggeg ) B s e Loggeg 0

» ® © & 0 » ® © a o0

e Pressione o botdo “Stop”
e Espere pela sincronizagdo
e O botao “Share” aparecera
e Selecione uma op¢do
Vocé também pode compartilhar suas informac8es na aba Pod Status.

Dirija-se para mais informacoes.
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USUARIOS

31

Os usuarios podem modificar as configuracGes de sua conta na guia Settings. Existem

cinco subcategorias em “User Settings”, incluindo:

e User Details: mostram nome de usuario, e-mail e telefone cadastrado. Ndo podem

ser alterados pelo aplicativo.

e Personal Preferences: chave seletora para unidades de temperatura Celsius e

Fahrenheit a serem exibidas e configuracdo de fuso horario de acordo com a

preferéncia do usuario

¢ Notifications: define as preferéncias de notificacao.

e Nearby Screen Auto Sync: ativa ou desativa os pings no seu celular

o App Details: versao do app

User Settings
LUEER DETALS
— birdenpies
E Emal bt Bl i i
oktia Phone TSR TRES
PERSOHAL PREFERE
"B erefered Units - =
Q@ oo System Defoull  ~
i O8NS
_— o
D TextMessage »
NEAREY SCREEN: ALITO SYN
C hosm O ®
@ sy inten ——

info@maxitracksensors.com
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CONFIGURACAO DE USUARIO

SINCRONIZACAO AUTOMATICA

Quando a sincronizacdo automatica esta ativa, o aplicativo coleta pequenos bits de
dados dos dispositivos ao seu redor. Um “Ping” é coletado de todos os Pods proximos e
enviado para a nuvem com base no intervalo de sincronizagao selecionado, permitindo

gue vocé receba automaticamente alertas a medida que sdo detectados.

O aplicativo so coletara "Pings" dos dispositivos vizinhos quando for aberto no seu
dispositivo movel. O Ping ndo sera coletado enquanto o aplicativo estiver em segundo

plano.

Para ativar a Auto Sync no seu dispositivo movel:
1.Va para Settings
2.Ative a Auto Sync.
3.Selecione

4.Assegure-se de salvar as altera¢es feitas.

Todos os "Pings" serdo plotados no grafico E exibidos no log de eventos da sua sessdo.
Verifique se vocé tem alertas de email e/ou mensagem de texto ativados para receber

notificacBes. Isso permitira que vocé receba alertas sobre sua sessdo em tempo real.

SALVAR AJUSTES

Para que suas preferéncias sejam salvas, vocé deve tocar no botdo "Salvar" localizado
no canto superior direito da janela. Vocé receberad uma notificagdo quando suas
configurag8es forem salvas com sucesso.
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CONFIGURACAO DE USUARIO

MODO AUTOMATICO

No Android* versdo 1.10 e superior, vocé pode iniciar, sincronizar e interromper seus
Pods automaticamente. O aplicativo procurara dispositivos proximos para conectar e

executar a fun¢do desejada.

Procure o simbolo do modo automatico na guia Start, Nearby, e Stop.

Syncing HBerries4d

IN QUEVE SYNCED NOT SYNCED 4-|—
HBERRIES4 7001 0AEF 5563
N al .
nome da sessao ' status do app

HBERRIESS macos 60
. 'l

Status Miew dervice found

HBERRIES1

|l HBERRIES2 701 DAEs
lista de dispositivos _| | e «
'. Ne [

Status

. l
alertas ativos

nome da sessdo

!

HBERRIESS B88:C2:55:AF:96:0F -

endereco MAC

Status: New device found. ‘E

T alertas

status do app

Forca do Sinal

*Automatic mode indisponivel em iOS.
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CONFIGURACAO DE USUARIO

INICIO AUTOMATICO
AUTOMATIC START

E possivel encontra-lo na aba Activate Nearby Device. Esse recurso funcionard apenas
para dispositivos que foram configurados com o Remote Start. Consulte a pagina 14
para obter mais informac¢des sobre como configurar seus dispositivos para Remote

Start.

Configure + Activate Now

Preconfigure Settings

Activate Nearby Device

with preconfigured Setting

e Automatic Start fica em Activate Nearby Device

e Modo automatico fica na aba Start, Nearby, e Stop

MAXI %% TRACK
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CONFIGURACAO DE USUARIO

INICIO AUTOMATICO
AUTOMATIC START

Para iniciar automaticamente um lote de pods, verifique se todos eles estao inativos e

foram configurados anteriormente para a inicializagdo remota.

1.Va até Automatic Start.

2.Pressione Start

3.Escolha um intervalo de varredura e o aplicativo procurara por dispositivos. Mais
curto é 0-2ft (0,6 metros). Mais longo € o alcance maximo possivel.

4.Pressione o botdo Iniciar. O aplicativo comecara a procurar Pods nas proximidades.
Se um Pod for encontrado e atender aos requisitos, o aplicativo colocara o Pod na

lista “In Queue” para ser iniciado.

+ ALTOMATIC START

@

Solucao de Problemas: Se o Pod ndo for encontrado,
verifigue se ele esta realmente inativo e configurado

B para o Remote Start.
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SINCRONIZACAO
AUTOMATIC SYNC

36

AUTOMATICA

Vocé pode usar o aplicativo como um dispositivo de gateway para sincronizar

automaticamente suas sessfes com a nuvem da Verigo. O recurso Automatic Sync

esta localizado na guia Nearby. Para sincronizar automaticamente seus Pods com a

nuvem, siga as instru¢des abaixo.

1.Va até a aba Automatic Sync

2.Pressione o Start

3.Cologue as informacdes de sua
preferéncia

4. Pressione o botdo “Start”. O app

escaneara os Pods ativos

= AUTOMATIC SYNC [
Seanning
IM QUELIE SYNCED NOT SYMCED

HBERRIESSA 7C:01:0406F 6563
Saus: Syneed MNexi syna in 7 Houws

HBEERRIESS B8:C255:AF S60E

ol i

Saus: Byneed MNext syna in 7 How's

HEERRIES) BA:CI55AFGF 52
s Byneed MNext synd in 7 Hows

HBERRIES2Z 7C:01-046F 6121
Sus: Symoed Mext sync in 7 Howrs

l HBERRIES3 B8.C255AFFT.A4
'. Status: Symoed Mext sync in 7 How's

Clear list
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INTERRUPCAO AUTOMATICA
AUTOMATIC STOP

Semelhante ao inicio e sincronizacao automaticos, vocé também pode configurar o
aplicativo para interromper automaticamente suas sessdes através da janela
Automatic Stop encontrada na guia Stop.

Siga estes passos para parar automaticamente suas sessdes:

1.Va até a aba Automatic Stop.

2.Pressione Start

3.Configure de acordo com sua preferéncia

4. Pressione o “Start”. O app comecara a escanear e tentar interromper as sessées

ativas

& AUTOMATIC STOP L

Downloading from HBerries2

STOPPED NOT STOPPED

HEERRIESZ 7C:01:0A6F6121 - Progresso do download.

[ Q- -a5% ié
]‘_l_ GravagBes extensas podem
' i

HBERRIESS £3.C255:4F 5
al

Satus Mot ¢

A sessdo Stopped mostra

os que foram interrompidos Y ; .
e levar um tempo até concluir
HBERRIES4 7C

HBERRIEST

al
S1Mus
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VERIGO'S CLOUD

USANDO A PESQUISA VERIGO CLOUD

A nuvem é onde suas sess@es sao armazenadas. Para acessar a nuvem da Verigo, basta
tocar na guia "Cloud” ou vocé pode abrir um link no seu navegador preferido para
cloud.verigo.io. Ao entrar, vocé é direcionado para a pagina de pesquisa, onde existem
varias ferramentas para ajuda-lo a encontrar e acessar uma sessdo de Pod que foi

sincronizada com os servidores Verigo.

Use a barra de pesquisa no canto superior esquerdo da tela para encontrar um Pod:
1.0 nome e endereco MAC da sessdo
2.A data de inicio e término define os limites inferior e superior para pesquisar o

evento de sincroniza¢ao mais recente.

Vocé também pode filtrar as buscas pelas seguintes categorias:
e Nivel da bateria (baixo é 30% e inferior, critico é 15% e inferior)
e Status (Completo, Ativo)

e Condicdo (Normal, Alerta)

Classifique as sessdes usando a ferramenta de classificacdo localizada acima da lista de
sessOes por atividade mais recente, Ultima sincronizada, nome da sessao, hora ativa e
leitura mais recente da temperatura. Clicar no botdo descendente e ascendente altera a
ordem da lista de acordo.Vocé pode rolar manualmente a lista para encontrar um
determinado Pod. Essa lista € organizada pela data mais recente em que houve uma

sincronizagdo com o servidor.

A funcdo de pesquisa e o filtro estdo localizados no canto superior esquerdo da tela.
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USANDO A PESQUISA VERIGO CLOUD

Pod Cloud C

Fikers Total found: 143
a x

shipment 17 I3
Cormpleted In 12 mins.
-0

]

Lt ymoed Jan A, TORE 14010

shipment 16 [EIZ23
Completed in 4 miss
-100%

e

Lt mymoed e 1, PONE 143600

shipment 32
Completed in 17 mins
-0

BRCTAEAIIFAL

Lt gmeed Jass 18, 20N 143000

Norom Bl Shagieg, Bt 1010
Copyright 2317 Comeh Saiss Corp. s Yarge.

F B 8 & 2

Py Cious
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VERIGO'S CLOUD

ACCESSANDO DADOS DO POD

Ao selecionar um Pod na tela de pesquisa, vocé esta acessando os dados armazenados

na nuvem. Aqui vocé pode ver o sensor e o historico de eventos.

O perfil do Pod mostra uma visdo geral basica da e

sessdo, que inclui:
e Tipo do Pod (ex. Temperature, Humidity, Probe...)
e Nome da Sessdo

Data de start

Data de stop
Alertas (se houver) ;

BEVICE SETTINGS TIRES

Se vocé deseja visualizar uma descricdo mais detalhada sobre o Pod e seus

parametros, clique em "More Details".

Isso mostra uma descri¢do detalhada e os parametros definidos para esta sessdo de

registro.
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VERIGO'S CLOUD

HISTORICO DE SENSOREAMENTO

O historico do sensor do Pod exibe um grafico plotado com os dados registrados de
temperatura, umidade e vida Util do produto (se disponiveis) no eixo Y e data e hora no

eixo X.

e el L —

Temperature ('C)
"

vito e e ke * WA 1860 el e 1200 SR Wae 060 Eee TR0 TBam r:l

Vocé pode interagir com as barras
deslizantes abaixo do grafico para

aumentar ou diminuir o zoom e analisar

0os dados com mais precisdo.Acima do

Sensor Histe|  Doriosd

grafico, vocé  encontrara  algumas TSP, Y

ferramentas Uteis para ajuda-lo a analisar JOm———

0s dados da sessdo:

e Date Range; permite escolher um ponto especifico no tempo e cortar o grafico de
acordo com sua selecao de tempo.
e Sensor Data: permite ativar e desativar sensores plotados e valores de ping em

tempo real no grafico.
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VERIGO'S CLOUD

HISTORICO DE SENSOREAMENTO

e Thresholds: habilita e desabilita limites para leituras de temperatura, umidade e
vida Util do produto.
e “Download: aqui vocé pode baixar um relatorio em PDF completo, CSV (Excel),

historico de eventos ou relatorio parcial com base na sua selecao de periodo.
*PDFs podem levar até 90 segundos até finalizar o donwload.

Abaixo do grafico, ha um resumo geral dos dados do sensor para esta sessdo, que
inclui:

e Limites de alarme

e Valor minimo, médio e maximo gravados

e Numero total de dados

e MKT (Mean Kinetic Temperature), temperatura cinética média
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VERIGO'S CLOUD

HISTORICO DE EVENTOS

O histoérico de eventos compila um mapa que mostra onde as pessoas acessaram um
Pod com base em seus dados de GPS. O historico de eventos também registra data e

hora, tipo de acdo e a identidade do usuario que interagiu com o Pod.

A lista completa de eventos é organizada cronologicamente. Eventos podem ser
pesquisados pelos usuarios e ac¢Bes tomadas. O mapa é interagivel, podendo

aumentar e diminuir zoom e navegar por ele livremente
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VERIGO'S CLOUD

ADMINISTRADOR

Na guia da nuvem da Verigo, é simples gerenciar contas de usuario. A pagina inicial do
administrador permite procurar usuarios com filtros por nome, e-mail e fun¢des
atribufdos.

Como administrador, vocé pode:

Adicione um novo usuério selecionando o link.

e Preencha as credenciais para criar um usuario e selecione Save para adicionar a
nova conta.

e Exclua usuarios clicando no botdo Delete depois de selecionar um usuario.

e FEdite a funcdo do usuario selecionando 0 nome desse usuario. Essa acdo abrird o
perfil da conta que vocé criou anteriormente.

e Desative usuarios abrindo o perfil e clicando em “Deactivate”.

e Exija trocas de senha.

Mew User Demollser20

DOl 23
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VERIGO'S CLOUD

CRIANDO E EDITANDO PERFIS DE
VIDA DE PRODUTO

Para criar ou editar seus proprios perfis de vida do produto, clique na guia Admin no
canto superior direito da nuvem do Verigo. Duas guias aparecerdo no canto superior
esquerdo, "Users" e "Quality Analysis”. Clique na guia Quality Analysis para criar ou

editar seus perfis

e Se vocé deseja criar um perfil, basta clicar no botdo “Create a new profile”. Se vocé
deseja editar um perfil, clique em “View" e “Modify Profile”.

e Aparecera uma secdo que permite criar / atualizar um nome e uma descricdo de
perfil. Quando terminar, clique em Cotinue.

e Uma nova sec¢do sera exibida, permitindo que vocé insira a temperatura ideal para o
seu produto, bem como o numero de dias que o produto durara nessa
temperatura.

e Uma nova secdo sera exibida, permitindo adicionar mais pontos de dados em
diferentes temperaturas para aumentar a precisdo do seu modelo. Para adicionar
mais de um ponto, clique no botdo “Add more points”.

e Depois que um ponto for adicionado, ele sera instantaneamente exibido no grafico
a direita. Para remover pontos de dados, clique no X vermelho ao lado da linha de
dados correspondente. Uma nova se¢ao sera exibida, permitindo que vocé salve ou
exclua seu perfil. Depois de salvo, agora vocé pode acessar e optar por usar seu

novo perfil ao configurar um Pod Quality.
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CONFIGURACOES

Os usuarios podem fazer modificagdes em seus perfis e preferéncias na guia Settings

da nuvem da Verigo. Existem trés subcategorias em Configura¢Bes totalmente

personalizaveis:

e Account: edite nome, e-mail de contato e numero de telepone para receber

alertas;
e Notification: ative ou desative alertas via email ou SMS;

e Preferences: altere unidade de temperatura (°C ou °F), fuso horario e idioma.

Cltearch FAdmin  Ociings | birdsnpies -

Racesunt  WNotifications  F Preferences

Profile Contact

Password  Change Maobile number 1233857850

First name. fan Country Dlling Code nited SRates [+ 1

Assegure-se de salvar as altera¢8es antes de sair da tela.
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REQUISITOS DO SISTEMA

A Verigo PC Tool é uma ferramenta de software para PC projetada para computadores
executando o Windows 7 e posterior, com acesso a Internet e que possuem o dongle

USB BLE especificado, disponivel na Verigo.

Essa ferramenta foi projetada para permitir que distribuidores, parceiros e clientes da
Verigo configurem ou reconfigurem rapida e facilmente as configuracdes e op¢des de
uma grande quantidade de dispositivos Verigo inativos antes de serem usados em um

aplicativo de monitoramento.

Para usar o PC, vocé deve atender aos requisitos minimos de sistema:

e Coreil 2.4 Ghz

‘D' e 4 GByte RAM USB Type A Port

e Windows 7/8/10 32 Ou 64-bit
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INSTALACAO

Para instalar a ferramenta de configuracao, siga as etapas abaixo:

1. Faca o download do arquivo ZIP

Compressed Folder Tools

Extract

atch_conf_v_1_08_Verigo.zip

v 4 | * ThisPC » Local Disk (C) * Users » antir * Downloads * batch_conf_v_1_0B_Verigo.zip

esktop + 2
ownloads *
ocuments -+
ctures +
ester

'EB

[_; Name

installations

W batch_conf.exe

T install bat

Type Compressed size

File folder

2. Extraia os arquivos - “Extract” fica no topo da tela

Dewnloads » batch_conf v_1_08 Verigoe

1~ D MName

installations

install.bat

8,631 KB
1 KB
Date modified Type Size
B/7/2017 3:49 PM File folder
B/7/2017 3:49 PM Application 8,857 KB
8/7/2017 3:49 PM Windows Batch File 1KBE

3; Execute o arquivo "install.bat"

A) As versdes posteriores do sistema operacional Windows emitem mensagens de

aviso, dispensam e permitem que essas etapas prossigam.

B) Recomendamos que vocé desative temporariamente seu programa antivirus antes

de instalar o driver, pois alguns programas acionam um alarme falso.
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INSTALACAO

4. Siga as instru¢des na tela para instalar o driver necessario.

Device Dirver Installation Wizaed

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

Thia wizard heles you natal the scltware divens thal some
compubers devices need in onder 1o work,

To cortrss. chok et

e

Denace Divver Indtallation Wizasd

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The divers wene successhiully nstaled on this compuber

Tions N Mow Sonnec] your device ba this computer. Il your device
came wif rstructons, pleass mead them frat

Drvwer Hams Sttyrs
w' isush 1.0 WinLUSE) Bbush (WnUISE) devic..  Rasdy bo use
w' Bluspos Lesbesr) Pots (111572009 5.1.2 Haady bo use

L4 »

.

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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PRE-REQUISITOS &
PRIMEIRA GRAVAGCAO

Antes de comecar, verifique se o dongle USB Bluetooth esta conectado ao computador.

Se vocé precisar de um dongle USB extra, entre em contato com o seu representante

Verigo.

e Double Click em "batch_conf.exe”
e (lick em “Run anyway"” para prosseguir

Downloads * batch_conf_ v_1_08_Verigo

~ -

O name

installed )

B batch_conf.exe
batch_tool.cfg
" install bat

Ap6s uma instalacao bem-sucedida, retorne a pasta original que vocé criou e clique
duas vezes em "batch_conf.exe". Se vocé estiver usando o Windows 8 ou 10, recebera

um aviso na primeira vez em que abrir essa ferramenta, escolha permitir a abertura do

programa.
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CONFIGURANDO O DISPOSITIVO

LOGIN & CONFIGURACAO

A primeira tela que vocé vé é a tela de login. Vocé pode usar as mesmas credenciais de
conta para fazer logon na sua empresa. Se vocé ndo possui uma conta, acesse

www.cloud.verigo.io para criar uma conta.

Se vocé deseja que uma conta existente seja configurada para uso com a ferramenta de
configuragdo, envie um e-mail com esta solicitacdo e o nome de usuario para

support@verigo.io.

CONFIGURANDO O POD

Insira as configuracdes desejadas nas opcdes listadas nos painéis "Primary Settings"
e "Advanced Settings". Se uma configuracdo especifica ndo estiver selecionada
usando a caixa de selecdo a esquerda dessa configuracdo, a ferramenta ndo editara o

valor dessa configuracdo ao programar o dispositivo.

Vide imagens na pdgina a seguir.
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CONFIGURANDO O DISPOSITIVO

LOGIN & CONFIGURACAO

e | & VETIgo

Login =
Please Sign-In

— | |

> $]LOGIN

=== < Primary Settings
= ml= € Advanced Settings
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CONFIGURANDO O DISPOSITIVO

LOGIN & CONFIGURACAO

Primary Settings
Session Name
& Custom Name = Index
(15 char max) [Hamme
" SM + Custom Name
(13 char max) PLK
 Unique Mame per device

Nomeagdo

| Advanced Settings
Access Control

[~ Enatie “Access Control™ [ Disable “Access Control™

Activation Mode Logging Options
¥ Configure Activation Moge ¥ Lopging Interval 1| minutes
# aginabe Immadiately  Logging Delay [10 | minutes
" Remote Mode) F gt ogging
& Enable © Disable * Enatie
" The pod wil be actvated 85 5000 as it © Digable
confgured.
. o
: .
. o
. .
. o
Modo de Ativagdo Gravacdo
Queality Analysis

I~ Enable Qualty Analysis

Enter Emall Adcress: 4 Search COMEINY  Select Shelf Life Prodle SelectProfile  —4
‘Company Found: 2 Add Company [ inital Sheif Life 0 days
Priray cwned 1 T Low Shalf Life Alarm Limit 0 days
AR GWOH S

. .

. .

: .

: :

Controle de Acesso Andlise de Qualidade
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Alent Settings

Temperature Mo Limii
F Lowaamuima (5 |'C r
¥ High Alarm Limat (30 |'C -
Huridity

P LowAlarmLimad 30 |[%RH r

P HighalarmUma (30 |%RH

¥ Alert Afer

]
i

Alertas

Device Setings

I~ Mew Calibration Date

Config. dispositivo
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CONFIGURANDO O DISPOSITIVO

CONFIGURACOES PRIMARIAS

Na secdo de configuracbes primarias, vocé encontrara as configuracdes mais basicas
para sua sessdo de registro, bem como o método de ativagdo. Essas configuracdes

serdo usadas para configurar e ativar seu lote de Pods.

e Session name: permite inserir um nome personalizado para cada sessdo ou
padrao para todos os dispositivos.

e Activation Mod: define como a sessdo inicia (imediatamente, botdo e/ou
remotamente).

e Logging Options: define quando e com que frequéncia o dispositivo registra
dados.

e Alert Settings: define um limite minimo e maximo de temperatura e umidade para

a sua configuracdo.
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CONFIGURANDO O DISPOSITIVO

CONFIGURACOES AVANCADAS

As configuracdes avancadas permitem configurar o controle de acesso, definir a andlise

da qualidade e outras configuracdes que ndo estdo disponiveis no aplicativo.

e Access Control: permite controlar o acesso ao bloco de empresas nado
identificadas e conceder acesso a empresas especificas ao seu dispositivo.

e Quality Analysis: carrega um perfil de prazo de validade na sessdao de registro.
Esse recurso esta disponivel apenas para usuarios com Pod Quality.

e Device Settings: Esta se¢do esta disponivel apenas para usuarios autorizados.
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CONFIGURANDO O DISPOSITIVO

ESCANEANDO PODS PROXIMOS

Depois de inserir as configuracdes desejadas e confirmar que estdo corretas para 0s
dispositivos, cligue no botdo "Lock Settings”. O botdo "Start Scan" ficara disponivel
somente depois que vocé bloquear as configuracdes atuais. Se vocé deseja modificar

suas configuracdes, clique no botdo "Unlock Settings”.
Para iniciar a configuracdo dos dispositivos, clique em “Start Scan”.
Traga o (s) dispositivo (s) inativo (s) a serem configurados a menos de 1 metro do dongle

USB BLE e toque brevemente no botdo no primeiro dispositivo que vocé deseja

configurar.

@ LOCK SETTINGS > START SCAN
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CONFIGURANDO O DISPOSITIVO

ESCANEANDO PODS PROXIMOS

Depois que o botdo for pressionado, vocé ouvira dois bipes do dispositivo enquanto a
ferramenta se conecta e configura o Pod. Dentro de 3 a 10 segundos, a configuragao
estarad concluida e uma entrada aparecerd na tabela mostrando os detalhes do
dispositivo e sua configuracdo, com um simbolo de "marca de sele¢do" a esquerda da

entrada da tabela indicando "Sucesso".

[ R T I L TR R TR P Rl Y -

MaC Sevial @ kodel Session Mame  Log int. Log Delay  Hi-Res.  Start Mode LowTimt High TLmt Low RHLet. High R Lma. Comp. ID{s) s

[ O E0 1802 E25F (08 ) PAZ) demol 1 mins 20 ming O Moarmal 100 250C 200%RH 650 % RH MNone '
—

Checkmark indica que a operacao foi completa.

A entrada da tabela mostra as configuraces que foram definidas no Pod.

Enguanto o scanner estiver ativo, vocé podera configurar varios Pods seguindo a etapa

acima.

Observacgao: mantenha o dispositivo a um metro e meio da ferramenta durante todo o

tempo em que estiver sendo configurado.

A ferramenta ndo configurara dispositivos que estao no estado de monitoramento ativo.
Vocé deve interromper qualquer sessao de monitoramento atual usando o aplicativo
Verigo antes de tentar configurar usando a ferramenta de configuracdo em lote do

Windows.

Se a ferramenta encontrar um erro ao tentar configurar um dispositivo especifico, uma
caixa de dialogo pop-up sera exibida com detalhes e a entrada na tabela mostrara um

simbolo de "aviso" a esquerda da entrada da tabela correspondente.
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CONFIGURANDO O DISPOSITIVO

EXPORTNADO DADOS

Se desejar, vocé pode salvar um log “CSV" contendo registros de todos os dispositivos

digitalizados.
Clique em “Stop Scan” e selecione a op¢ao “Export CSV”.

1.Quando todos os dispositivos forem configurados clique "STOP SCAN".
2.Clique na opgdo “Export CSV”
3.Escolha a pasta para salvar

4.Clique em “Save”

& UNLOCK SETTINGS STOP SCAN . EXPORT CSV
MAC Serial # Mcdel Session Name Log Int. LogDelsy Fo-Rer  Stethlode Low TLme MighTilmt Low RHLmt. High RH Lmt. Comp. ID4s) 5L Profde Init. 51 5L Lma
B4EB 180ZE2SF (09 ) PAZ) demo3 1 mins & mins o HNormal -100C 250C 200%RH S50%RH None
FABBSEFZ4ETT () A2 ez imns  Smes  ON  Hormal  -100C  250C  00NRH  S50%RH tone
BAC2 S5AF GG0E (011429 ) PEO) demal 1 mins & ming. onN HNormal 100C 2%0¢C None
% Save Scan result as x
Saven: [ Local Dk ) =] «®cE-
* Name : Date modified Type
: Intel 4/30/2017 222PM  File folder
Perflogs 382017 5:03PM  File folder
Fal Program Files YS2ANTE6AM  File folder
Desktop Program Files (x86) B/5/2017 423 AM File folder
Python27 5/23/2017T %11PM  File folder
" tmp B/6/2017 2:40 PM File folder
Lbranes Users 473072017 220PM  File folder
‘ Windows 8/5/2017 422 AM File folder
= xampp 62272017 10:43 AM  File folder
This PC
Network
< >
File name: 3 Save I
Save as type ~| Cancel |
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SINCRONIZACAO E INTERRUPCAO - VISAO GERAL

MODO DE ESCANEAMENTO

O PC Tool pode ser usado como um gateway para sincronizar e interromper
automaticamente as sessdes. Para acessar esse recurso, basta selecionar a op¢do Sync/

Stop, localizada na barra de navegacao superior da ferramenta.

MODO DE ESCANEAMENTO

O modo de escaneamento é encontrado na opg¢do de configuracdes da guia Sync /
Stop. Vocé pode escolher quando e como os registradores serdo verificados. Existem
dois modos diferentes: Manual Sincronizacao (configuracdao padrdo) e Automatic

Sincronizacao.

Manual Sync: Quando esse modo é

Verigo - Truth in Transit v1.2-Dev-Debug ©Copyright Verigo™ 2018
) n , - Configure Device(s) Sync/Stop
selecionado, vocé deve pressionar o botdo no Settings
Scan Mode Scan Range
logger para disparar uma sincronizagdo.
Scan Mode

Select a scan mode (required)

Automatic Sync: Todos os loggers no range

This mode requires the user to press the button on

serao sincronizados. ihe logger o rgger a sync.
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SINCRONIZACAO E INTERRUPCAO

ALCANCE DO SCAN

MODO DE ESCANEAMENTO

O alcance do scan permite que vocé configure a
distancia de quao longe quer que a ferramenta
escaneie. Isso é especialmente Util em operac¢des
nas quais vocé deseja limitar o numero de Pods a

verificar.

Vocé pode escolher entre dois intervalos, curto e
longo alcance*. O curto alcance é inferior a 1T metro.
Longo alcance é o alcance maximo possivel que o

sensor pode detectar.

*Vale lembrar que quaisquer obstaculos podem afetar

drasticamente o alcance da ferramenta.

Preconfigure Settings T
I- Tout Soture wne |

Activate Nearby Device
it procontpared settigs
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o0 00000

Scan Range
Select a range to scan
& Short (<=1 meter)

" Long (max range)

Stop Options

I Stop after successful sync

* Enable ‘Stop after sync’ to end the active session
after 8 successtul sync
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SINCRONIZACAO E INTERRUPCAO

OPCOES DE INTERRUPCAO

Além da capacidade de sincronizar, vocé também pode configurar a ferramenta para

interromper e encerrar a sessdo apos sincronizar os dados com a nuvem.

Selecione "Stop after successful sync”, e entdo a ferramenta interrompe o logger
ap6s uma sincronizacdo bem-sucedida. As sessbes que ndo forem sincronizadas com

éxito ndo serdo interrompidas.

Na secdo "Stop Options”, vocé opta pelo recurso de ativacao remota. A ativacdo do
“Standby Mode” coloca o seu logger em estado de espera, 0 que permitira que vocé
inicie remotamente com o aplicativo em um futuro proximo, sem precisar acessar
fisicamente ou tocar no botao. O logger pode ser ativado a qualquer momento usando

a guia "Activate Nearby Device" *.
Selecione “Activate Nearby Device” no Android para ativar os loggers inativos.*A aba

"Activate Now” esta disponivel apenas na versdo Android por enquanto.
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SINCRONIZACAO E INTERRUPCAO

SCANEANDO LOGGERS PROXIMOS

O recurso Sync / Stop atua de maneira semelhante a guia Configure device (s) da
ferramenta. Primeiro, vocé deve definir as configurac@es desejadas (Scan Mode, Range
e Stop Options). Entao vocé deve bloguear suas configuracdes. Depois de clicar no
botdo "Lock Settings”, vocé podera iniciar o escaneamento selecionando o botdo

"Start Scan".

1.Primeiro escolha o modo de scan e op¢des de interrupcao
2.Trave as configs em “Lock Settings”
3.Clique em “Start Scan” para iniciar

4.A lista é preenchida com os loggers encontrados

Configure Devies(s) Syni/5top Batiery % Resst
Settings

S s e —
Sainc § 30w mde ireoueed Select » remge o nowe.
= Marusl Se Mhullon Frasa | B Liwg it samge
T st e ™ et o1

8 S i T e R T R
[y

& LOCK SETTINGS START SCAN

& UNLOCK SETTINGS | START SCAN |

" e b emt Do eop Dot Swbemos M LewTep Mg g

[ — [ [rer— prey- g Dot Sebemss  Meums  Leelew Mgl
e T R Fa3 TONMMREET wes P B T I g T mee———— e el

Depois que uma sessdo € sincronizada, a entrada na lista é
atualizada com as informac6es da sessdo.
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Engenharia de vendas:
Tel: #5511 5562 0337 | info@maxitrack.com.br | www.maxitrack.com.br

6 }
Quality ISO 9001
Certified System

«

Por motivos de aprimoramento da tecnologia empregada na fabricacdo
de nossa linha de produtos, este manual podera sofrer alterac6es sem
Prévio aviso.
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